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Your
best
shirt...

Your
best
ra,mco

v

The latest novelty from SISAF
Ladies, Gentlemen'sand Children's
raincoats with the unsurpassed
"pratica' advantages:

— light as a feather
— able to "breathe "
— absolutely no-iron
— water and stain-resistant

Manufacturing licences obtainable at: SISAF Publicity Office, Basle 2




Fithrend in der Herstellung

von Baumwollgeweben

und Synthetics

Seit Jahrzehnten spezialisiert in Voile
und Marquisette fiir Gardinen ete

e
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Al
EpmAanN
Spezial-Departement : Fabrikation

von Damen- und Herren-Regen-

minteln, klassisch und modisch,

imprégniert

Emil Anderegg A.G.

Weinfelden
(Schweiz)







HERISAU SUISSE




Nouveautés in
Baumwollfeingeweben, Drucken
Spitzen und bestickten Stoffen

Modell Maison Gack,
Ziirich




Q;givs

LK

Carrés A . . § . § oo b : " . [4

¥ a dessins classiques et fantaisie imprimés a la main sur twill pure laine. & o

Pai]d printed pure woll twill squares with classical and fancy designs. W

la“0|etas con dibujos clasicos y de fantasia estampadas a mano sobre dril de

2 purg,
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D::sdi:edruckte Vierecktiicher aus Reinwoll-Twill mit klassischen und Phantasie- $ BLUMER
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De la série Geigy «Eve et les couleurs», n°3
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“Flavine Diphényle brillante 7GFF

Colorant direct

d'une fluorescence exceptionnelle

et d'une nuance jaune brillante. ; -
Renseignements techniques au verso. J.R.Geigy S.A., Bale  VAID



Du nouveau
pour le teinturier

Geigy
Flavine Diphényle brillante
7GFF

Colorant d’'une fluorescence exceptionnelle pour articles

de mode et de fantaisie sur fibres cellulosiques.

La Flavine Diphényle brillante 7GFF donne sur coton et

sur rayonne de cellulose une nuance jaune verdatre fluores-
cente d'une pureté et d'un brillant inégalés jusqu’a nos jours.

La Flavine Diphényle brillante 7GFF a une trés bonne solu-
bilité et posséde un excellent pouvoir d'unisson. Les effets
d'acétate restent d'un blanc pur. Le coton et la viscose sont
teints ton sur ton. Les solidités au mouillé peuvent étre
améliorées par un traitement au ®Tinofix A double poudre
sans que le brillant ou la solidité a la lumiére en soient
affectés. En combinaison avec les ®Bleus Turquoise
Solophényle GL et GRL on obtient des nuances vertes
d'une pureté remarquable.

Le colorant se préte également bien aux appréts aux résines
synthétiques et sa solidité a la lumiére est encore améliorée
de 1'/2 points.

Pour des nuances jaune verdatre d'un brillant pur,

résistant aux appréts aux résines synthétiques, nous
recommandons spécialement la combinaison du nouveau
colorant avec le Vert Diphényle brillant G.

J.R.Geigy S.A., Bale

5083/2

® Marque déposée



Fibranne

Nylon NYLSUISSE’
- e

Fils pneu
Crins, Pailles, Flock

Société de la Viscose Suisse Emmenbriicke
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=em- SIBER & WEHRLI S.A.

R, ZURICH

.......... FABRICATION DE SOIERIES

'.....:.:.
Tetetetee SPECIALITE NYLON
:.:.:.:.:.................‘...............OZ.U:C.H::............................'l........:
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RUDOLF BRAUCHBAR & CIE S.A.
ZURICH '
30, TALACKER



GUIPURES

(sLousts)
CJ S
HutesNoureautss™

ANacfieCid

Fawil (StSall)

U.S.A. Representation Ng\??ld&g\ﬂﬂdlyf 1412 BroadwngW}gI'IC/ s(vd@vm'lalzle,



NACHMITTAGS-COCKTAIL- UND ABENDKLEIDER

MARTY & CO - STAMPFENBACHSTR. 56 - ZURICH + TELEPHON 289532/33




Seidenfabrikation

Nouveautés

Silk manufacturers
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SANDOZ

SANDOZ

Le ton fait la musique

et les colorants SANDOZ donnent le ton.

Une sélection harmonieuse de gammes

de colorants permet de teindre toutes les fibres
avec |'assortiment de

SANDOZ S. A, Bale/ Suisse.

Asi como una fluida armonia es la base de

una melodia, s6lo una armoniosa seleccién de
gamas de colorantes, tal como se encuentra

en el surtido de SANDOZ S. A., Basilea/Suiza,
puede permitir la tinturacién de todas

las fibras textiles.
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53 Kleiderb'u'gel bitte !

.damitalldie verschiedenen Artikel anschaulich aufgehdangt werden
kénnen, die heute aus oder mit ‘Helanca'-Garn hergestellt werden.
Ja -'Helanca’-Garn ist ganz unwahrscheinlich vielseitig. ‘Helanca' hat
den Wascheschrank, den Kleiderkasten und die ganze Welt erobert.
‘Helanca’ hat darum auch im Herzen rihriger Textilfachleute einen
sicheren Ankerplatz. Sie haben gemerkt, dass ‘Helanca’ richtig im
Ziel der Konsumentenanspriiche liegt. Und dass sich hier etwas . ..
was heisst: etwas — dass sich hier einiges machen ldsst.
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Bezugsquellennachweis durch die SchutZ‘-
markeninhaberin Heberlein & Co AG, Wattwil

® = registrierte Schutzmarke. Heberlein & Co AG, Wwatt-
wil gestattet den Gebrauch ihrer Marke ‘Helanca’ aus
schliesslich bei Einhaltung bestimmter Verfahrensvor
schriften und von ihr iberwachter Qualititsanforderunge”
fir Krauselgarn und daraus hergestellte Artikel.




Spinnerei an der Lorze

Baar/Schweiz
Qualitats-Baumwollgarne

Ne 7-50 gekammt




MODELE PIERRE CARDIN, PARIS

WALTER SCHRANK

& CO. S

. GALL

BRODERIES

DENTELLES

Cl
EMBROIDERIP ‘

GUIPURES

¥
HANDKEROﬂIﬁ




Les nouveautés
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Berthold Guggenheim fils & Cie
Zurich

Léwenstrasse 17 - Zurich 1
Cable: BEGUGG - Tél. 25 78 14




Fine fabrics and handkerchiefs

MWy, with FISBA

. . . fair winds and good sailing - ‘ ~
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Germany

Italy
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Nouveautés
Soie

Coton
Rayonne
Synthétiques

MAX KIRCHHEIMER SO
é?;lcdhschenkestrasse 4

NE & C0

Kircheimer Ltd., 308 Regent Street,
London W.1.



Fashion

Palette
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featured in
Stoffels ownwoven and

ownprinted novelties

Stoffel & Co., St.Gall

Switzerland




Durch cnge Zusammenarbeit entstehen ‘
hochste Leistungen.

Perfect Team-Work for Top Results.

Modecll/Styled by :

G. Miiller-R nner AG., Kreuzlingen/Schweiz
Stickercien/Embroidery :

Bischoff Textiles Ltd., St. Gall/Switzerland
Bischoff Textil AG |
Fabrikation

von Stickereien

St. Gallen | Schweiz




GARNE / ZWIRNE / NAHFADEN

YARNS / TWISTS / SEWING THREADS
FILES / RETORS / FIL A COUDRE

HILOS / TORCIDOS / HILO PARA COSER
COTTON / SYNTHETICS

E. Mettler-Miiller 3 Rorschach
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broderies et dentelles

ST-GALL
SUISSE
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CHARLES GORINI Adresses utiles

ST. GALLEN Addresses to note
FEINWEBEREI
STICKEREIEN
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Kahn & Reber AG. Ziirich e f0r SO el o
o )
Tel. 35 32 85 Eichstrasse 29 and P‘m::\?s\&:“ otga!\d‘e Gesues g
pain, BT voleS s roide™®
KUNSTSEIDENGEWEBE el a und ¢ for
‘:!\:o\lses 3293““9?015.
speci® (pars: ¥
. cess
Spezialitdt: Futterstoffe =
. *19 Tricotfabrik : sa’
Blwin Wild ;55220 { & Cie, BG piepoldsa®
- e
M St. Margrethen SG. H. Frel ™77 o
e oS - STICKE
TRICOTS & JERSEYS o RES_BRO;)ERXES—BORDAD
Nylon - Rayon - Cotton - Wool EMBROY

piece goods for garments and underwear
pour robes et sous-vétements

ALONDRA S. A.
s.s. cr-pevant Tohler Fréres & Cie wil - St-Gall

TEUFEN prés St-Gall

_ALONDRA
BRODERIES ET MOUCHOIRS BRODES

— REIEN
EMBROIDERIES — BRODERIES — BORDADOS STICKE

B h + CO. A.-G., ST. GALLEN ZWICKY & CO.
oSSNAaYll - c&sa sroean WALLISELLENDE

Sewing silks,

mercerized cotton and synthetic
sewi;
STICKEREIEN FUR DAMENWASCHE wing threads

Silk, nylo
BRODERIES POUR LA LINGERIE FEMININE Bt nk:;'::i:;’:‘z yams for weaving,
osiery

EMIL WILD & Cie S. A. %
E

RETORS SPECIAUX HAUTE FANTAISIE H )
¢ T __ 7ans Stidley g I
\‘777\

Filgs of filés
©n coton, f,

St-Gall / Suisse

Tetors en to
ranne et ra

us g enres,

Elsaesser & Co. AG. Kirchberg/Bern

Gegriindet 1871

Weberei und Druckerei

Spezialitit Druc i d Gesch ksrichtung
fiir Innendekoration

WETTER & Co., HERISAU

Embroideries Broderies

e =snail 1) Direcciones interesantes
Fine cotton piece goods Tissus fins de coton
Beachtenswerte Adressen




Chaussures Bally
Société Anonyme de Fabrlcatlon
Schonenwerd (Suisse)
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